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  マノスク PACA 国際学校 

  核融合によるエネルギー開発の国際研究・実験所が、南仏プロヴァン

ス地方のカダラッシュに設けられることになったのを受け、カダラッシュ

から程近い町、マノスクに国際学校が設置されました。 

  このエネルギー開発プロジェクト「ITER（イーター）」に参加するた

め、世界中から関係者がやって来ました。公立学校であるゆえ、ITER関

係の子どもたちだけでなく、地元の子どもたちも「バイリンガルである」

という条件のもと、通うことができます。 

 学校は幼稚園（3～5歳）から小学校（6～10歳）・中学校（11～14

歳）、高校（15～17歳）まであり、生徒の国籍はさまざまです。フラン 

ス、ドイツ、イギリス、スペイン、イタリア、アイルランド、ベルギー、スイス、スウェー

デン、フィンランド、ハンガリー、カナダ、アメリカ、メキシコ、南アフリカ、オーストラ

リア、日本、中国、台湾、インド、韓国、ロシアなどです。 

英語、ドイツ語、スペイン語、イタリア語、中国語、日本語、ヒンディー語のセクションが

あります。 

  幼稚園・小学校の時間割は、週二日フランス語を学ぶ日と、セクションごとのクラスに分

かれて各言語を学ぶ日が週二日となっています（水曜・週末は休み）。学校は朝 8時 25分

に始まり、午後 4時半に終わります。 

  中学・高校では、月曜日から金曜日までで、国語・社会・数学は各セクションごとに分か

れて学び、それ以外の教科はフランス語または英語で授業を受けます。 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

校長 ジャン＝ポール・クレモン 
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マノスク市 （MANOSQUE）  
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中 1 国語の単元で手紙の書き方を勉強しました。マノスクより新年のご挨拶を申し上げます。 

 

幼     稚     園     部
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小     学     校     部

 

 

  新年の書初め 

 

 

 

 

クリスマスのときに作った飾り 
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          中    等    部  ・   高    等    部

 

《中等部》 
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《高等部》 
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《給食》 

     

 

Entrée 1前菜 1 Carpaccio de tomates  トマトのカルパッチョ 

1つ選択 Entrée 2前菜 2 Céleri rave au citron  レモン風味セロリ 

Entrée 3前菜 3 Salade de poivrons au cumin 赤ピーマンのサラダ 

Plat 1 主食 1  Lieu à la plancha  タラのプランチャー焼き 

1つ選択 Plat 2 主食 2  Chipolatas   ソーセージ 

Plat 3 主食 3  Rôti de bœuf au roquefort ローストビーフのチーズがけ 

Accompagnement 1 副菜 1 Frites   フライドポテト 

１つ選択 Accompagnement 2 副菜 2 Pommes noisettes ころころポテトボール 

Accompagnement 3 副菜 3 Gratin d’épinards ほうれん草のグラタン 

Laitage  乳製品 Fromage   チーズ 

Dessert 1 デザート 1 Yaourt aux fruits フルーツヨーグルト 

１つ選択 Dessert 2 デザート 2 Tiramisu  ティラミス 

Dessert 3 デザート 3 Fruits   果物 
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